M K1 03 SOUND-TO-LIGHT UNIT - LED LICHTORGEL - ORGUE LUMINEUX SIMPLE -

EINFACHE LICHTORGEL -

ORGANO DE LUZ CON LEDS

MK102 FLASHING LEDS - KNIPPERENDE LEDS - LEDS CLIGNOTANTES - BLINKENDE
LEDS - LEDS INTERMITENTES
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Resistor - Weerstand - Résistance - Widerstand - Resistencia - Motstand - Vastus - Resistenze

0 R1:10K (Brown, Black, Orange) - (Bruin, Zwart, Oranje) - (Brun, noir, Orange) - (Braun, Schwarz, Orange) - (Brun, Svart, Orange)
- (Ruskea, Musta, Oranssi) - (Marrén, Negro, Naranjado) -(Castanho, Preto, Laranja) - (Marrone, Nero, Aranciato)
(Orange, Orange, Yellow) - (Oranje, Oranje, Geel) - (Orange, Orange, Jaune) - (Orange, Orange, Gelb) - (Orange, Or-
0 R2: 330K ange, Gul) - (Oranssi, Oranssi, Keltainen) - (Naranjado, Naranjado, Amarillo) - (Laranja, Laranja, Amarelo) - (Aranciato,
Aranciato, Giallo)
0 R3...R5: 100K (Brown, Black, Yellow) - (Bruin, zwart, Geel) - (Brun, noir, Jaune) - (Braun, Schwarz, Gelb) -(Brun, Svart, Gul) - (Ruskea,
. Musta, Keltainen) - (Marron, Negro, Amarillo) - (Castanho, Preto, Amarelo) - (Marrone, Nero, Giallo)
Yellow, Purple, Black) - (Geel, Paars, Zwart) - (Jaune, Violet, Noir) - (Gelb, Violet, Schwarz) -(Gul, Lila, Svart) - (Kel-
0R6 ... RO : 47E ( p! )-( )- ( )-( )-( )-(

tainen, Purppura, Musta) - (Amarillo, Morado, Negro) - (Amarelo, Violeta, Preto) - (Giallo, Viola, Nero)

0 R10 ... R12: 1M5 (Brown, Green, Green) -(Bruin, Groen, Groen) -(Brun, Vert, Vert) -(Braun, Griin, Griin,) -(Brun, Gron, Gron) -(Ruskea,
. Vihrea, Vihrea) -(Marron, Verde, Verde) -(Castanho, Verde, Verde) -(Marrone, Verde, Verde)

0 R13, R14 : 47K (Yellow, Purple, Orange) - (Geel, Paars, Oranje) - (Jaune, Violet, Orange) - (Gelb, Violet, Orange) - (Gul, Lila, Orange) -
’ ) (Keltainen, Purppura, Oranssi) - (Amarillo, Morado, Naranjado) - (Amarelo, Violeta, Laranja) - (Giallo, Viola, Aranciato)
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Watch the polarity !
Att. la polarité !
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Watch the polanty !
Att. la polarité !
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e 0 T1..T3:BC547

0 LD1...LD4 :5mm 0 T4 : BC557 0 C1...C3:100nF (104) 0 C4 : 100uF
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° Resistor - Weerstand - Résistance - Widerstand - Resistencia - Motstand - Vastus - Resistenze
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O R1,R2:1K (Brown, Black, Red) - (Bruin, Zwart, Rood) - (Brun, Noir, Rouge) - (Braun, Schwarz, Rot) - (Brun, Svart, Rdd) - (Ruskea,
Musta, Punainen ) - (Marrén, Negro, Rojo) - (Castanho, Preto, Encarnado) - (Marrone, Nero, Rosso)
0 R3, R4 : 10K (Brown, Black, Orange - (Bruin, Zwart, Oranje) - (Brun, noir, Orange) - (Braun, Schwarz, Orange) - (Brun, Svart, Orange)
! ! - (Ruskea, Musta, Oranssi) - (Marrén, Negro, Naranjado) - (Castanho, Preto, Laranja) - (Marrone, Nero, Aranciato)

e Trimmer
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0 RV1, RV2 : 220K

e Transistor
EZ. 2 -

0 T1,T2:BC547

e Electrolytic capacitors
Watch the polarity |
Att. la polarité !
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¢ LD1,LD2: 5mm ¢ C1,C2:10uF

Watch the polarity |
Att. la polarité !
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HOW TO SOLDER? - HOE SOLDEREN ? - COMMENT SOUDER? - WIE LOTEN? - ; COMO SOLDAR?
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Wipe tip - Reinig de punt - Nettoyez la panne - Reinigen Sie Insert part against PCB - Monteer het onderdeel tot tegen het printplaatje - Montez le composant contre le circuit imprimé - Montieren Sie Bend leads - Plooi de aansluitdraden - Pliez les fils de connexion -
die Spitze - Limpie la punta das Bauteil bis gegen die Leiterplatte - Ponga la pieza junto al Cl Biegen Sie das Drahtende um - Pliegue los hilos

Bad solderings - slechte solderingen - mauvaises soudures -
Schlechte Lotstellen - Malas soldaduras

Heat part lead & PCB pad - Verwarm het uiteinde van de
aansluitdraad en het printplaatje - Réchauffez 'extrémité

du fil de connexion et le circuit imprimé - Erhitzen Sie den
Anschlussdraht und die Létstelle - Caliente una parte del hilo
junto a la placa Cl

Apply solder - Breng soldeersel aan - Appliquez de la soudure -
Fihren Sie L6tzinn zu - Haga la soldadura

Too little solder - Te weinig soldeersel - Pas assez de Too much heat - Te warm - Chaleur de soudure trop
soudure - Zu wenig Lot - Poco soldado élevée - Zu warm - Demasiada temperatura

Correct joint - Correcte soldeerverbinding - Jointde  Cut close to PCB - Knip af tot tegen het printplaatje - Inspect - Controleer - Vérifiez B ) : 3
soudure correct - Korrekte Létverbindung- Soldado  Coupez jusqu’au bord du circuit imprimé - Zwicken Sie - Uberpriifen Sie - Compruebe 2zﬁ|§22:::t<oizﬁrf cMo;tz(c)tmal\g;uvals contact Toodmuch ;oldgrl-l-Te vgelgo(ljdeersel - Trop de
correcto die Anschlussdrahte knapp iiber den Lotverbindungen la soldadura SREITE =240 W1e Leli= SRl @h @6EED

ab - Corte cerca de la placa Cl

* notincluded - niet meegeleverd - non fournie - nicht mitgeliefert - no incluido



